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Alteret Cerámicas es una fábrica de cerámica con 
alta tradición artesanal. Esta empresa familiar 
fundada en 1964 ocupa los terrenos de un antiguo 
Alfar en el termino municipal de Villalonga, en 
tierras Valencianas.

La fabricación de pavimento y revestimiento de 
barro manual, es totalmente artesanal, todas y cada 
una de las piezas que se fabrican están hechas y 
decoradas a mano. Para complementar esta gama 
de productos, se elaboran un amplio abanico de 
mármoles envejecidos tanto nacionales como de 
importación.

La fabricación de nuestros productos esta 
controlada desde su inicio hasta su embalaje por 
personal altamente cualificado.

Los principales mercados de Alteret Cerámicas se 
encuentran en España, Francia, Italia, Reino Unido, 
Alemania, Portugal, etc.

Alteret Cerámicas es una compañía de referencia en 
el sector del hecho a mano, aportando como valor 
añadido un producto con alta carga de diseño.

Con este catalogo entrarán en el mundo de la 
cerámica artesanal de la mano de una empresa 
dedicada en crear productos de calidad, con 
carácter y vida propia.

Bienvenidos al mundo de la cerámica artesanal

Mantente actualizado
Keep up to date
Actualisez vous
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Handmade ceramics
Alteret Cerámicas has a strong Artisanal 
tradition. It is a family business founded 
back in 1964 on the grounds of a very old 
ceramic site just within the municipal limits of 
Villalonga deep in the Valencian countryside.

During the manufacture of wall and floor 
coverings, using natural terracotta, we adhere 
strictly to the traditional methods where each 
and every piece is made and decorated by 
hand. To compliment this range of products, 
we also produce an array of tumbled marble 
sourced both from Spain and abroad.

The manufacture of our products is subject 
to strict quality control from start to finish 
by our highly qualified and experienced 
craftsmen.

Currently the biggest markets for Alteret 
Cerámicas can be found in Spain, France, 
Italy, UK, Germany, Portugal and more.

With this catalogue you will enter the world 
of handmade ceramics guided by a company 
dedicated to the production of quality 
products with character and a life of their 
own.

Céramique artisanale
Alteret Cerámicas c’est une usine de 
céramique avec beaucoup de tradition 
artisanale. Occupe les anciennes terres d’une 
poterie au terme de Villalonga, au cœur de la 
campagne Valencienne. 

Toute la fabrication est faite à la main, chacune 
des pièces est fabriquée et décorée à la main. 
Pour compléter cette gamme de produits, 
nous produisons également une gamme de 
marbres vieillis provenant d’Espagne et de 
l’étranger.

La fabrication de nos produits est soumise à 
un contrôle de qualité strict de bout en bout 
par nos artisans hautement qualifiés.

Actuellement, les plus grands marchés 
d’Alteret Cerámicas se trouvent en Espagne, 
France, Italie, Anglaterre, Allemagne, Portugal 
etc.

Avec ce catalogue, vous entrerez dans le 
monde de la céramique faite à la main, guidée 
par une entreprise dédiée à la production 
de produits de qualité, avec caractère et vie 
propre.
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Piezas irrepetibles
Cada pieza fabricada por nuestros artesanos es única. Esto 
se debe a la elaboración totalmente artesanal de nuestros 
productos pieza a pieza.

Unrepeatable pieces
Each piece made by our artisans is unique. This is due to the 
totally handmade elaboration of our products piece by piece.

Pièces uniques
Chaque pièce réalisée par nos artisans est unique. Cela est dû à 
l’élaboration entièrement artisanale de nos produits pièce par 
pièce.

Experiencia cerámica
Alteret Cerámicas ha recorrido una larga trayectoria aunando 
conocimiento y ‘know-how’ en renombrados proyectos de 
restauración que van desde antiguos palacios italianos hasta la 
mismísima Alhambra de Granada (España).

Ceramic experience
Alteret Cerámicas has had a long history combining knowledge 
and know-how in renowned restoration projects ranging from 
old italian palaces to the Alhambra in Granada (Spain).

Connaissance de la céramique
Alteret Cerámicas a une longue histoire combinant connaissance 
et savoir-faire dans des projets de restauration renommés allant 
des anciens palais italiens à l’Alhambra de Granada (Espagne).

Múltiples formatos
Nuestra gran variedad de formatos nos permite adaptarnos a 
diferentes proyectos, complementándolos con piezas adaptadas 
para la resolución de aspectos arquitectónicos como peldaños 
de escalera, remates de piscina y todo tipo de pieza especial.

Multiple formats
Our wide variety of formats allow us to adapt to different 
projects, complementing them with special pieces such as steps, 
pool pieces and all kinds of special pieces.

Variété de formats
Notre grande variété de formats nous permet de nous adapter 
à différents projets, en les complétant avec des pièces spéciales 
pour la résolution des aspects architecturaux.

44
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Azulejos a medida
Nuestras colecciones de azulejo se esmaltan en el color elegido 
por el cliente. Esta posibilidad incrementa la personalización 
de espacios exclusivos. Eligiendo el formato (página 57) y el 
color deseado (página 52) se pueden personalizar cada uno de 
los proyectos, aportando la diferenciación con nuestro azulejo 
artesanal.

Custom tiles
Our tile collections are glazed in the color chosen by the client. 
This possibility increases the personalization of exclusive spaces. 
By choosing the format (page 57) and the desired color (page 52) 
each of the projects can be customized, providing differentiation 
with our handmade tile.

Carreaux personnalisés
Nos collections de carreaux sont émaillées dans la couleur choisie 
par le client. Cette possibilité augmente la personnalisation des 
espaces exclusifs. En choisissant le format (page 57) et la couleur 
souhaitée (page 52), chacun des projets peut être personnalisé, 
en se différenciant avec notre carrelage fait main.

Proyectos Bespoke
Nos enfocamos en proyectos a medida creando nuevos 
formatos y acabados que den exclusividad al espacio proyectado 
por el cliente. La personalización de nuestros productos abarca 
desde los pavimentos de barro cocido hasta los azulejos para el 
revestimiento. Nuestro experimentado equipo técnico participa 
en estos trabajos asesorando en la elección de los materiales y 
acabados más apropiados para cada especificación técnica del 
proyecto.

Bespoke projects
We focus on custom projects creating new formats and finishes 
that give exclusivity to the space projected by the client. The 
customization of our products ranges from terracotta floors to 
wall tiles. Our experienced technical team participates in these 
works advising on the choice of the most appropriate materials 
and finishes for each technical specification of the project.

Projets sur mesure
Nous nous concentrons sur des projets personnalisés en créant 
de nouveaux formats et finitions qui donnent l’exclusivité à 
l’espace projeté par le client. La personnalisation de nos produits 
va des sols en terre cuite aux carreaux de revêtement. Notre 
équipe technique expérimentée participe à ces travaux en 
conseillant sur le choix des matériaux et des finitions les plus 
appropriés pour chaque spécification technique du projet.
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Desde sus inicios, Alteret Cerámicas se ha especializado en la fabricación 
de productos de barro cocido de forma totalmente artesanal siguiendo los 

métodos tradicionales. 

Since its inception, Alteret Ceramics has specialized in the manufacture of  clay 
products in a completely traditional way following traditional methods. 

Depuis sa création, Alteret Ceramics s’est spécialisé dans la fabrication de 
produits en argile de manière artisanale suivant les méthodes traditionnelles.

TERRACOTA MANUAL
HANDMADE TERRACOTTA

TERRE CUITE MANUEL
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Trabajada durante siglos, la terracota sigue siendo un elemento decorativo 
esencial tanto para interiores como exteriores. El acabado manual clásico de la 
terracota es el más habitual que podemos encontrar hoy en día.

Worked for centuries, the terracotta remains an essential decorative element 
for both interiors and exteriors. The classic handmade terracotta finish is the 
most common we can find today.

Travaillée pendant des siècles, la terre cuite reste un élément de décoration 
essentiel pour les intérieurs et les extérieurs. La finition classique en terre cuite 
manuelle est la plus actuel que nous puissions trouver aujourd’hui.

El Antic Terracota se caracteriza por su aspecto desgastado, tras un largo 
proceso en el que se envejece la pieza, dandole un acabado muy rústico y con 
imperfecciones naturales. Su uso principal son las restauraciones, debido al 
conseguido aspecto envejecido de la pieza.

The Antic Terracotta is characterized by its worn appearance, after a long 
process in which the piece is aged, giving it a very rustic finish and with natural 
imperfections. Its main use is restorations, due to the aged appearance of the 
piece.

La Terracotta Antic se caractérise par son aspect usé, après un long processus 
de vieillissement de la pièce, qui lui confère une finition très rustique et des 
imperfections naturelles. Son utilisation principale est la restauration, due à 
l’aspect vieilli de la pièce.

ACABADOS · FINISHES · FINITIONS

Terracota Manual
Handmade Terracotta

Terre cuite Manuel

TERRACOTA MANUAL · HANDMADE TERRACOTTA · TERRE CUITE MANUEL

ACABADO · FINISH · FINITION

Terracota Lavada
Lavada Terracotta
Terre cuite Lavada

Antic Terracota
Antic Terracotta
Antic Terre cuite

DESCRIPCIÓN · DESCRIPTION · DESCRIPTION
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Sin tratamiento
Without treating
Sans traiter

Tratado ACT02
Treated ACT02
Traité ACT02

Tratado ACT03
Treated ACT03
Traité ACT03

Sin tratamiento
Without treating
Sans traiter

Tratado ACT02
Treated ACT02
Traité ACT02

Tratado ACT03
Treated ACT03
Traité ACT03

La característica principal de la Terracota manual Lavada es el marcado en su 
superficie con más profundidad de las manos del hombre.

The main feature of the Lavada Terracotta is the marking on its surface with 
more depth of the man’s hands.

La principale caractéristique de la Terre cuite manuelle Lavada c’est la surface la 
plus prononcée par la pression des mains de l’homme.

Sin tratamiento
Without treating
Sans traiter

Tratado ACT02
Treated ACT02
Traité ACT02

Tratado ACT03
Treated ACT03
Traité ACT03



11

La Terracota Vulcano se reconoce por sus características vetas negras, las 
cuales forman parte de las arcillas que forman la pieza a la hora de fabricarla, 
otorgándole a la pieza la ventaja de que estas vetas no se puedan borrar con 
el paso del tiempo.

The Vulcano Terracotta is recognized for its characteristic black veins, which are 
part of the clays that form the piece at the time of manufacturing it, giving the 
piece the advantage that these veins cannot be erased over time.

La Terre cuite Vulcano se caractérise par ses veines noires caractéristiques, qui 
font partie des argiles qui composent la pièce au moment de sa fabrication, ce 
qui lui confère l’avantage de ne peut pas être supprimé au fil du temps.

La Terracota Gris tiene la masa coloreada, dependiendo del tratamiento final se 
pueden alcanzar tonalidades marrón oscuro.

The Grey Terracotta has colored mass, depending on the final treatment, dark 
brown tones can be achieved.

La Terre cuite Gris a la masse colorée, en fonction du traitement final, on peut 
obtenir des tons brun foncé.

Terracota Vulcano
Vulcano Terracotta
Terre cuite Vulcano

TERRACOTA MANUAL · HANDMADE TERRACOTTA · TERRE CUITE MANUEL

ACABADO · FINISH · FINITION

Terracota Gris
Grey Terracotta
Terre cuite Gris

DESCRIPCIÓN · DESCRIPTION · DESCRIPTION
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Sin tratamiento
Without treating
Sans traiter

Tratado ACT02
Treated ACT02
Traité ACT02

Tratado ACT03
Treated ACT03
Traité ACT03

Sin tratamiento
Without treating
Sans traiter

Tratado ACT02
Treated ACT02
Traité ACT02

Tratado ACT03
Treated ACT03
Traité ACT03

TRATAMIENTO DE LA TERRACOTA · TERRACOTTA TREATMENT · TRAITEMENT TERRE CUITE

La terracota manual debe tratarse tras la colocación siempre en interiores y opcionalmente en exteriores. Los tratamientos 
no se aplican en fábrica, se aplican tras la obra para proteger también las juntas de las piezas. Los principales tratamientos 
de interior utilizados son el ACT02 (en base agua) y el ACT03 (en base aceite). 
Antes del tratamiento, existe la posibilidad de solicitar la aplicación de la protección mediante hidrófugo en fábrica.

Handmade terracotta must be treated after installation, always indoors and optionally outdoors. The treatments are not 
applied in the factory, they are applied after the work to also protect the joints of the pieces. The main interior treatments 
used are ACT02 (water-based) and ACT03 (oil-based).
Before the treatment, there is the possibility of requesting the application of the waterproof protection at the factory.

Les terres cuites faites à la main doivent être traitées après l’installation, toujours à l’intérieur et éventuellement à l’extérieur. 
Les traitements ne sont pas appliqués en usine, ils sont appliqués après le travail pour protéger également les joints des 
pièces. Les principaux traitements intérieurs utilisés sont ACT02 (à base d’eau) et ACT03 (à base d’huile).
Avant le traitement, il est possible de demander l’application de la protection hydrofuge en usine.
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10 x 40 x 2 cm 
AL-780

10 x 30 x 2 cm 
AL-790

7,5 x 30 x 2 cm 
AL-790

5 x 27 x 1,2 cm 
AL-830

15 x 15 x 1,6 cm 
AL-760

13,5 x 13,5 x 1 cm 
AL-780

10 x 10 x 1,6 cm 
AL-760

10 x 10 x 1 cm 
AL-780

TERRACOTA MANUAL	
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

40 x 40 x 2,7 cm 
AL-770

30 x 30 x 2,2 cm 
AL-670

25 x 25 x 2 cm 
AL-670

20 x 20 x 2 cm 
AL-740

18 x 37 x 2,3 cm 
AL-680

15 x 30 x 2,2 cm 
AL-690

12,5 x 25 x 2 cm 
AL-720

10 x 20 x 1 cm 
AL-807
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TERRACOTA MANUAL
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

Lacería 4,8 x 17 x 2 cm
AL-1010

Combinación Firenze
Hexágono 19,5 x 22 x 2 cm + 

Lacería 4,8 x 17 x 2 cm
AL-870

Combinación Firenze Bianco
Hexágono 19,5 x 22 x 2 cm + 

Lacería M100 Bianco 4,8 x 17 x 2 cm
AL-1100

Cartago 28,5 x 19,5 x 2 cm
AL-807

Medina 15,5 x 16,5 x 1,6 cm
AL-830

Hexágono 20 x 20 x 2 cm 
AL-770

Hexágono 11 x 12,5 x 1,3 cm
AL-850

Doha 13,5 x 17 x 1 cm
AL-860

Hexágono 28 x 28 x 2 cm 
AL-720

Arabesco 18 x 13,2 x 2 cm
AL-860
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TERRACOTA MANUAL
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

Tracia 35 x 20 x 1,6 cm
AL-770

Aspen 6,5 x 30 x 2 cm
AL-807

Medhex 22 x 9,5 x 2 cm
AL-830

Combinación Naveta 20
11,5 x 31 x 1,5 cm + 20 x 20 x 2 cm 

AL-760

Octógono 28 x 28 x 2 cm + taco 9 cm 
AL-720

Octógono 20 x 20 x 2 cm + taco 5 cm 
AL-830

Suplemento taco esmaltado 
AL-481

Pompeya
30 x 30 x 2 cm + 15 x 35 x 2 cm

AL-860

Estrella + Navada + 20 x 20 x 2 cm 
AL-840

Suplemento Estrella esmaltada 
AL-74

Suplemento Estrella pincelada 
AL-84

Tarraco 
6,5 x 30 x 2 cm + 25 x 25 x 2 cm

AL-760

Estrella + Cruz 10 x 10 x 1,6 cm 
AL-950
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ud ml

TERRACOTA MANUAL	
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

Vierteaguas 30 x 30 x 2,2 cm
AL-260

Vierteaguas 40 x 40 x 3 cm
AL-450

Bóveda recta 20 x 60 x 2,5 cm
AL-211

Bóveda curva 17,5 x 48 x 2 cm
AL-211

PIEZA ESPECIAL   ·   SPECIAL PIECE   ·   PIÈCE SPÉCIALE

Zócalo Recto 7 x 30 x 1,5 cm
AL-130

Zócalo Romo 7 x 30 x 1,5 cm
AL-160

Zócalo Romo 10 x 40 x 1,5 cm
AL-180

ZÓCALOS   ·   SKIRTING   ·   PLINTHE

Ángulo externo piscina 
40,5 x 40,5 cm

AL- 700

Remate piscina 30 x 32,5 cm
AL-410

Remate piscina 40,5 x 40,5 cm
AL-584

PISCINA  ·   POOL   ·   PISCINE

Ángulo interno piscina 
45 x 45 cm

AL- 700

1/2 Ángulo piscina 30 x 32 cm 
AL-490

Peldaño 25 x 34 cm 
AL-340

Peldaño 40 x 40 cm 
AL-600

PELDAÑOS  ·   STEPS   ·   NEZ DE MARCHE

Peldaño 30 x 34 cm 
AL-440

Peldaño angular 40 x 40 cm
AL-700

Zócalo Recto 10 x 40 x 2 cm
AL-180

ud

ml

ud

ud
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Barreta 4,5 x 25 x 2 cm
AL-40

Barreta 2,5 x 20 x 2 cm
AL-40

Macizo 12 x 25 x 2 cm
AL-50

Macizo 15 x 30 x 2,5 cm
AL-58

MACIZOS Y BARRETAS   ·   BRICKS   ·   BRIQUES ud
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10 x 40 x 2 cm 
AL-1000

10 x 30 x 2 cm 
AL-1000

7,5 x 30 x 2 cm 
AL-1000

10 x 10 x 1 cm 
AL-950

10 x 10 x 1,6 cm 
AL-950

ANTIC TERRACOTA
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

PELDAÑOS  ·   STEPS   ·   NEZ DE MARCHE

Peldaño 30 x 34 cm
AL-630

Peldaño 25 x 34 cm 
AL-584

18 x 37 x 2,3 m 
AL-1000

15 x 30 x 2,2 cm 
AL-880

12,5 x 25 x 2 cm 
AL-870

10 x 20 x 2 cm 
AL-950

30 x 30 x 2,2 cm 
AL-860

25 x 25 x 2 cm 
AL-860

20 x 20 x 2 cm 
AL-880

15 x 15 x 1,6 cm
AL-880

13,5 x 13,5 x 1 cm 
AL-950

ud

Zócalo Recto 7 x 30 x 1,5 cm
AL-460

Zócalo Romo 7 x 30 x 1,5 cm
AL-510

ZÓCALOS   ·   SKIRTING   ·   PLINTHE ml
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ANTIC TERRACOTA
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

Octógono 28 x 28 x 2 cm 
+ taco 9 x 9 cm

AL-870

Hexágono 20 x 20 x 2 cm 
AL-910

Hexágono 10 x 10 x 1 cm 
AL-977

Naveta 11,5 x 31 x 1,5 cm 
+ 20 x 20 x 2 cm 

AL-910

Composición 3 x 3 x 1/2 cm
AL-1210

Estrella 10 cm + Cruz 10 cm
AL-1270

Estrella 10 cm + Navada 
+ 20 x 20 x 2 cm 

AL-1020
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Hexágono 20 x 20 x 2 cm 
AL-852

Hexágono 10 x 10 x 1,2 cm 
AL-1011

15 x 15 x 1,6 cm 
AL-850

13,5 x 13,5 x 1 cm 
AL-880

10 x 10 x 1,6 cm 
AL-850

10 x 10 x 1 cm 
AL-880

10 x 40 x 2 cm 
AL-870

10 x 30 x 2 cm 
AL-870

7,5 x 30 x 2 cm 
AL-870

5 x 15 x 1 cm 
AL-50

TERRACOTA VULCANO	
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

40 x 40 x 2,7 cm 
AL-852

30 x 30 x 2,2 cm 
AL-790

25 x 25 x 2 cm 
AL-790

20 x 20 x 2 cm 
AL-851

18 x 37 x 2,3 cm 
AL-790

15 x 30 x 2,2 cm 
AL-790

12,5 x 25 x 2 cm 
AL-807

10 x 20 x 1 cm 
AL-910
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Hexágono 20 x 20 x 2 cm 
AL-1000

Hexágono 10 x 10 x 1 cm 
AL-1100

Peldaño 25 x 34 cm 
AL-600

Peldaño 40 x 40 cm 
AL-700

TERRACOTA GRIS	
TERRACOTA MANUAL   ·   HANDMADE TERRACOTTA   ·   TERRE CUITE MANUEL

T

PIEZA ESPECIAL   ·   SPECIAL PIECE   ·   PIÈCE SPÉCIALE

Peldaño 30 x 34 cm 
AL-630

40 x 40 x 2,7 cm 
AL-1000

30 x 30 x 2,2 cm 
AL-951

25 x 25 x 2 cm 
AL-951

20 x 20 x 2 cm 
AL-960

18 x 37 x 2,3 cm 
AL-951

15 x 30 x 2,2 cm 
AL-951

12,5 x 25 x 2 cm 
AL-960

10 x 20 x 1 cm 
AL-1020

10 x 40 x 2 cm 
AL-1011

10 x 30 x 2 cm 
AL-1011

7,5 x 30 x 2 cm 
AL-1110

ud

Vierteaguas 30 x 30 x 2,2 cm 
AL-530

Vierteaguas 40 x 40 x 3 cm 
AL-630
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